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BUCHERBESPRECHUNGEN - COMPTES RENDUS

RupoLr WERNER, Hethitische Gerichtsprotokolle. Studien zu den Bogazkéy-Texten.
Heft 4. XII, 89. S., 8°. Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1967.

Unter den erhaltenen Bestinden der hethitischen Archive von Bogazkéy findet
sich eine zahlen- und umfangmiBig nicht besonders groe Gruppe von Berichten
iiber ProzeBverhandlungen, im wesentlichen Aussagen von Angeklagten und von
Zeugen, die sogenannten Gerichtsprotokolle. Sie werden in dem hier anzuzeigenden
Heft erstmals gesamthaft in Umschrift und Ubersetzung zuginglich gemacht. Die
Arbeit will vor allem die Texte als solche erschlieBen, angesichts der zahlreichen
unklaren Stellen — unklar wegen unserer beschrinkten Kenntnis des Wortschatzes
und wegen des fragmentarischen Erhaltungszustandes der Tontafeln — keine leichte
Aufgabe, um so mehr als die hethitischen Gerichtsprotokolle, anders als diejenigen
des Zweistromlandes, keinem festen Formular unterliegen, wenn man von der Ver-
wendung einiger fast unumginglicher Formeln wie «folgendermallen (sagt) N.N.
(aus)» und ihnlichem absieht. Man wird gerne feststellen, daB Rudolf Werner die
Probleme mit Umsicht und Ideenreichtum behandelt hat. Von iiberzeugenden Deu-
tungen erwihne ich beispielshalber den Terminus «lalami = Empfangsbestitigung»
(eigentlich luwisches Ptc.pass. «<Empfangenes», urspriinglich Uberschrift der
Liste?), oder die Wendung «4-NA NINDA KAS = fiir Brot und Bier» im Sinne von
«fiir einen bescheidenen Lebensunterhalt». Dal manches, vor allem in der Termino-
logie oder in der Erklirung der groBen Zusammenhinge, unsicher bleiben muB,
liegt in der Natur der Sache.

In der Einleitung (S.1f.) und in abschlieBenden Bemerkungen (S. 74ff.) weist
Werner auf die allgemeine Bedeutung der Dokumente hin. Darauf sei in aller Kiirze
noch etwas genauer eingegangen.

Im Vordergrund steht natiirlich das rechtshistorische Interesse an den Texten.
Aufgrund der vorkommenden Personennamen und aus sachlichen Einzelheiten
scheint sich zu ergeben, daB} die bisher bekannten Protokolle zu rund einem Dutzend
Rechtsfillen gehdren. Dabei ist keiner der Prozesse auch nur annihernd in seinem
ganzen Ablauf erfaBbar. So fehlt jeder Hinweis auf die Person des beziehungsweise
der Richter oder Untersuchungsbeamten, auf den Ort und die Zeit der Verhand-
lungen. Ebenso horen wir nichts vom Ausgang des Verfahrens, also von einem
Urteil. Ob diese Beschrinkung nur aus der Uberlieferungssituation hervorgeht
oder ob sie andere, sachliche Griinde hat, muB3 offen bleiben.

Am besten bekannt ist der ProzeB gegen GAL-4U, einen «decurio (,Anfiihrer
von 10¢) der Kéniginy (wohl der Puduhepa, der Gattin Hattusilis III.), und seinen
Vater Ukkura (S. 3ff., Erlduterungen auch S. 74ff.), weil wir von ihm wenigstens
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eine fast unbeschidigte Tafel besitzen (ob sie die einzige war, ist nicht klar). Die
Anklage wird hier expressis verbis angefiihrt (I 1 ff.): Sie lautet auf Unterlassen der
ordnungsgemaBen Bestitigung der Weitergabe von anvertrautem Material, das der
Konigin gehorte. In den Aussagen der Angeklagten und der Zeugen spielen dann
allerdings die Unterschlagung oder der Diebstahl der betreffenden Gegenstinde
beziehungsweise Tiere, welche durch die mangelnde Kontrolle erméglicht wurden,
die Hauptrolle.

In den meisten der iibrigen Fille liegen dhnliche Delikte vor, soweit die Aus-
sagen etwas erkennen lassen. Es geht fast immer darum, daB jemand etwas «an sich
genommen» oder «gestohlen» oder sonst irgendwie unrechtmaBig fiir sich ver-
wendet hat. Auffillig ist, da Eigentiimer des unterschlagenen oder gestohlenen
Gutes in allen einigermaBen klaren Fillen das Konigshaus oder ein Mitglied des
Konigshauses war (Konig, Konigin, Palast). Leider sind zwei Fille, in denen das
Konigshaus nicht direkt beriihrt zu sein scheint (NAM.RA-Leute S.43ff., Kult-
gegenstinde S. 56f.), im Ganzen recht undurchsichtig.

Anders ist nur die Affire der Mana-DUGUD (8. 64 ff.), die offenbar magischer
Praktiken bezichtigt wird, deren Opfer moglicherweise, so meint Werner, Mit-
glieder der koniglichen Familie waren (8. 66f., 80).

Sollte sich diese letztere Annahme bestitigen, so wire bei allen Verfahren, bei
denen sich der Geschidigte sicher oder vermutungsweise erkennen lit, das
Kénigshaus betroffen. Protokolle, die sich eindeutig auf einen ProzeB zwischen
Privatleuten beziehen, gibt es keine. Zwar scheint Werner etwas Entsprechendes
einmal anzunehmen (S. 60 ff.), doch kann es sich bei den beiden Personen, deren
Aussagen dort protokolliert werden, auch um zwei Zeugen oder um den Angeklag-
ten und einen Zeugen handeln, und jedenfalls ist auch in dieser Sache der Kénig
irgendwie beteiligt (Vs.6.11,Rs. 16). Das alles scheint mir darauf hinzuweisen,
daB der von Werner bemerkte politische Nebenzweck der Prozesse (S. 14f., 79f.)
tatsichlich weitergehende Bedeutung hatte, und man wird sich fragen miissen, ob
nicht bei allen diesen Verfahren politische Griinde mit im Spiel waren.

Wenn das richtig sein sollte, so miite es doch wohl auch bedeuten, daB die
Prozesse schon ihrer Tendenz nach weniger Zivil- als Strafverfahren waren, in
denen der «Staat», das heiBt das Konigshaus dem Angeklagten gegeniiberstand.
Dafiir spricht meines Erachtens auch, da im bestbekannten Fall, in demjenigen des
GAL-9U, die Konigin mindestens, teilweise die Fiihrung des Prozesses bestimmt,
indem sie den Eid anordnet, den‘i.’e Angeklagten und die Zeugen zu leisten haben
(I 6ff.), und ihn nachher in seinem Geltungsbereich einschrinkt (IV 16 ff. mit Er-
liuterungen S. 19). Die Konigin als Geschidigte ist demnach mehr als nur Prozef3-
partei und steht prozessual nicht auf gleicher Stufe wie die Angeklagten, wie dies
nach dem Vorgang von R. Haase, (Rev.internat. des droits de ’antiquité 10, 1963,
60, Anm. 34) auch Werner anzunehmen scheint (S. 1.75).
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Die hethitischen Protokolle unterscheiden sich dann nicht nur im fehlenden
festen Formular von den akkadischen ProzeBurkunden des Zweistromlandes: diese
sind grundsitzlich Beweisurkunden und gehéren klarlich zu Zivilprozessen.

Auf andere juristische Probleme (z.B. das Verhiltnis der Protokolle zu den
hethitischen Gesetzen) soll nicht mehr eingegangen werden. Dagegen ist noch bei-
zufiigen, dafl die Texte auch vom linguistischen Standpunkt aus beachtet zu werden
verdienen. Kénnen doch Gerichtsprotokolle unmittelbaren Zugang zur Umgangs-
sprache eroffnen, sofern sie wenigstens versuchen, Aussagen wortgetreu wiederzu-
geben. Zu beurteilen, wie weit sie dies im Einzelfall tun, bleibt immer Ermessens-
sache. Fiir die hethitischen Protokolle kann Werner immerhin eine Reihe von
Besonderheiten zusammenstellen (S. 77ff.), welche fiir eine gewisse Unmittelbar-
keit sprechen (Anakoluthe, erregte Fragen, Kraftausdriicke, sprichwortliche
Redensarten).

Die sichere Grundlage fiir die weitere Auswertung dieser interessanten Text-
gattung hat Werner mit seiner Arbeit gelegt. Es bleibt nur noch zu hoffen, da3
uns das Findergliick der Ausgriber vielleicht doch eines Tages ein wenigstens
einigermafen vollstindiges Exemplar eines Gerichtsprotokolls beschert.

An kleineren Versehen sind mir aufgefallen: S.13, Z.21: die eckigen Klam-
mern sind zu tilgen. S. 27, Z. 22: lies «M]ine¢(n )? genommen und es dem [». S. 73,
Ubersetzung von 2270 /c, Z. 5: lies «Schafe» statt «Rinder». — Eine geringfiigige
Verbesserung des Textes habe ich zu KUB XXXVIII 37 Z. 7’ (S. 56{.) vorzuschlagen.
Die Zeichengruppe, die Werner zweifelnd {B.SA liest, méchte ich als EGIR-pa ver-
stehen. Die ganze Zeile lautete dann: u-it-ma-wa-ra-at-za EGIR-pa UGU d [ a-a-af]
,er kam aber und na[hm?] sie wieder in Besitz‘, was im Zusammenhang einen guten
Sinn ergibt. PETER FREI

HANNs-PETER SCHMIDT, Brhaspati und Indra. Untersuchungen zur vedischen Mythologie
und Kulturgeschichte. 260 S., 8°. Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1968.

Indra, der kriegerische Gott der eroberungslustigen Indoarier, Brhaspati, der
Reprisentant der Brahmanen-Priester — diese beiden scheinbar gegensitzlichen
Gestalten des vedischen Pantheons bilden den Gegenstand der vorliegenden Unter-
suchung. Obwohl Brhaspati in der altindischen Mythologie eine bedeutend geringere
Stellung einnimmt, weist doch sein Name, vor allem unter der Form Brahmanaspati,
auf einen der zentralsten Begriffe der vedischen Religion. Deshalb setzt sich der
Verfasser erst mit dem umstrittenen Terminus brdhman auseinander, wobei er die
Bedeutungsansitze von J.Gonda, «inherent firmness, supporting or fundamental
principle ... a more or less definite power» (von brh-, «stirken, festigen») und
Paul Thieme, «Formulierung, Gestaltung, Formung», der vom semantischen Feld
ausgeht, einander gegeniiberstellt. Dabei betrachtet er, wie uns scheint mit Recht,
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Thiemes Entwurf «dichterische Formulierung» als die bisher befriedigendste
Losung. Indes ist er sich der Problematik der etymologischen Hypothesen bewuB3t
und vor allem, «daB der Versuch, fiir brdhman eine Durchschnittsbedeutung zu
finden, die sowohl den rgvedischen wie den spiteren Gebrauch des Wortes deckt
und damit die brdhman-Idee als eine von den Anfingen gleichbleibende und ewige
erweist, nicht gelungen ist» (S. 19).

Gewichtig erscheint uns der Nachweis, da8 «der Gott Brhaspati im RV noch
eine im Werden begriffene Gestalt ist» (S. 93) und urspriinglich als Epithet Indras
verwendet wurde, wihrend Brahmanaspati eine sekundire Form darstellt. Der
Verfasser konjiziert fiir *brh die Bedeutung «Preisung» (S. 16ff.), was nicht nur
klanglich, sondern auch semantisch die Assoziation mit brdhman, «Formulierung,
Gedicht», erkliren wiirde. Zweifellos weist Brhaspati in die priesterliche Sphiire,
was schon aus seiner Nihe zu Begriffen wie rsi, kavi, vipra usw. hervorgeht. Er-
staunlich ist daher die dzuBerst enge Verbindung mit dem der Kriegerkaste nahe-
stehenden Gott Indra. Uber dieses Paradox fiihrt jedoch die Feststellung hinaus,
daB man in Indra, der als Priester fungiert, einen Priesterkonig sah (S. 149ff.).
Diese Feststellung findet eine wohlfundierte Bestitigung in den zahlreichen spite-
ren Legenden — von den Brihmanas bis in das Epos — iiber Réjarsis. Andernorts
haben wir versucht, einige der wichtigsten hinduistischen Vorstellungen, wie zum
Beispiel die Wiedergeburtslehre und das Gesetz von der Vergeltung der Taten, auf
das Ksatriya-Milieu zuriickzufiihren. Willkommen sind deshalb die ausfiihrlichen
Erérterungen iiber das gleichsam unzertrennliche Verhiltnis von Brahmanen und
Kriegern bereits in der iltesten Epoche. Damit diirfte in dieser zentralen Frage ein
gewisser Abschlul} erreicht sein.

Im mythologischen Bereich stehen Indra und Brhaspati in direkter Beziechung zu
dem bereits vergéttlichten Priestergeschlecht der Angiras. Mit ihrer Hilfe, vor
allem durch deren magischen Gesang vollbringen sie ihre heldenhaften Taten, die
im Vrtra- und Vala-Mythos ihren prignantesten Niederschlag gefunden haben.
Sicher handelt es sich in beiden Fillen um Weltschépfungsmythen, doch lehnt der
Verfasser die Theorie von Dubletten — der Vala-Mythos wire eine priesterliche
Version des volkstiimlichen Vrtra-Kampfes — ab, wobei er auf die entsprechenden
griechischen Parallelen verweist, nimlich den Raub der Rinder des Geryoneus und
Herakles’ Kampf mit der Hydra. In Indras Kampf gegen den Drachen liegt das
Hauptmotiv in der Befreiung der Wasser, im Vala-Mythos hingegen wird das Licht
aus der Finsternis eines BergverlieBes befreit. Nun nimmt das Zauberlied, das den
Fels aufbricht, ein Jahr in Anspruch, woraus Schmidt unter anderem iiberzeugend
schlieBt, die damit verbundene Opferhandlung deute auf ein Neujahrsfest hin,
werden doch vornehmlich Sonne und Morgenréte aus der Finsternis erlost. In bei-
den Fillen stellt Indra die Hauptperson dar; er wird von Brhaspati und den Angiras
in ihrer priesterlichen Funktion unterstiitzt.
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Dies veranschaulicht die fiir jene Zeit unzertrennliche Verquickung von Mythos
und Magie, von Dichtung und Kult, denn die Kiihe — Lichterscheinungen und
Wasser — werden durch die Macht des zauberhaften Wortes aus der Héhle befreit.
Dabei sind verschiedene Stadien dieser Wortmagie, zum Teil von entwicklungs-
geschichtlicher Bedeutung, schon im Rgveda feststellbar. An der untersten, urtiim-
lichsten Stufe steht der Analogiezauber: die Kiihe werden durch das nachahmende
Briillen der Priester aus der Hohle gelockt (RV 10, 120, §). Auf einer schon héhe-
ren Stufe finden wir den Namenzauber, wofiir unser Marchen « Rumpelstilzchen»
ein so markantes Beispiel bildet. In diesem Falle muBl der geheime Namen der
Kiihe, nimlich «Morgenréte», entdeckt werden. Eine bedeutend raffiniertere
Form besitzt das kultische Lied, dessen Wirkung auf der magischen Kraft der Wahr-
heit beruht. Gerade hierin erlangten die vedischen Singer hochste Meisterschaft,
ging es beim zauberkriftigen Wort, dem brdhman, doch wesentlich um die «dich-
terische Formulierung», wozu noch die beschwiorend zwingende Melodie, das
sdman, trat. Beim eigentlichen Wahrheitszauber, der in der ganzen indischen Ge-
schichte eine eminente Rolle spielt, steht die Verkniipfung einer objektiven,
«wahren» Gegebenheit mit einem zu erfiilllenden Wunsch im Vordergrund. Eine
weitere Entwicklung darf im «Legendenzauber» (Thieme) gesehen werden: die
Erzihlung selbst schwort das entsprechende begehrte Ergebnis herauf. Als letzte
und wohl nach-rgvedische Entwicklungsphase wire das sravana-phala, die Frucht
des Anhérens, zu erwihnen. Hier geniigt das Anhéren einer mythischen, legenden-
haften Begebenheit, um zur analogen Wunscherfiillung zu gelangen.

Das anspruchsvolle, duBerst sauber verfate Werk bietet durch den sorgfiltigen
Index dem Vedisten reichhaltiges Material. Wesentlich zugleich ist, daBB gewisse
ebenso schwierige wie zentrale Themen der vedischen Mythologie geklirt wurden,
ja man darf darin einen aufschluBreichen Beitrag zur Struktur des mythisch-ma-
gischen Denkens sehen. PaurL Horscu

FREDERICK ].STRENG, Emptiness, A Study in Religious Meaning. A Depth Study of the
Philosopher Nagirjuna and his Interpretation of Ultimate Reality. Including
translations of Nagirjuna’s «Fundamentals of the Middle Way» and «Averting the
Arguments». 252 p., 8°. Nashville, New York, Abingdon Press, 1967.

Voici un ouvrage oi Nagarjuna quitte enfin le cercle des études spécialisées pour
entrer, comme le mérite son curieux et éclatant génie, dans le domaine des études
philosophiques et religieuses en général. C’est en effet la premiére fois qu’une
étude approfondie, d’une certaine ampleur, et délibérément synthétique, est
consacrée a Nagarjuna par un auteur qui n’est pas au premier chef un orientaliste.
Un séjour a I’Université hindoue de Bénarés a donné a M. Streng une bonne con-
naissance du sanscrit et du milieu indien ; mais sa formation est celle d’un historien
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des religions®, et c’est en historien des religions qu’il étudie Nagarjuna. Ce point
de vue pourrait &tre déformant s’il faisait entrer la pensée religieuse nagarjunienne
dans le cadre d’une méthode trop étroite et en donnait une interprétation trop
marquée d’occidentalisme — défaut que nous avions reproché 8 M. T.R.V. Murti
dans un compte rendu, peut-étre excessivement critique, d’un ouvrage admirable
qui fut la premiére grande synthése qui nous ait été donnée de la pensée Madhyami-
ka?. M.Streng a évité ce défaut: c’est en prenant la pensée nigirjunienne dans sa
situation historique et dans son dynamisme intrins¢que qu’il restitue avec ampleur
et slireté sa valeur universelle. Par un enviable talent de synthése, il parvienta tenir
compte de tous les détails que fournissent tant les travaux de ses devanciers que les
écrits de Nagarjuna lui-mé&me, et a les insérer dans des perspectives générales.

Jusqu’ici, Nagirjuna avait été étudié avant tout en tant que philosophe ou que
logicien. Le point de vue de M. Streng, i la fois plus vaste et plus juste, est celui de
la pensée religieuse (plus exactement de la conscience religieuse, «religious
awareness») et de ses modes d’expression possibles, qui peuvent éventuellement
comporter un recours a la philosophie ou i la logique. On sait que Nagarjuna est
aussi fervent croyant que profond penseur; M. de Jong, notamment, s’est exprimé
avec beaucoup de netteté sur ce point?, et la seule existence des Hymnes, dont
quatre au moins sont d’une indiscutable authenticité, suffirait & en témoigner.
Mais M. Streng a tenu la gageure de faire ressortir la signification religieuse de la
pensée nagirjunienne en se fondant sur les deux ouvrages en apparence les plus
purement philosophiques, les plus strictement éristiques: les Mila-madhyamaka-
karika et la Vigraha-vyavartani. Sans rien perdre de l’argutie nagarjunienne, il
montre, avec plus de bonheur peut-&tre qu’aucun de ses devanciers, quelles en sont
la portée et la valeur réelles.

Le livre de M. Streng n’est pas d’une lecture aisée. Sa densité, sa forte teneur
synthétique, ol chaque ¢lément de I’exposé engage I’exposé tout entier, le rendent
difficile & résumer; sa terminologie, ses modes d’expression se transposent mal en
frangais. Nous nous bornerons ici 4 dégager ce qui nous a paru 1’argument essen-
tiel de 1’ouvrage.

Comme I’indique le sous-titre, M.Streng s’est attaché avant tout 4 dégager la

1. ]’emploie cette désignation faute de mieux; il convient de rappeler que, dans la ru-
brique assez mal venue et équivoque d’«histoire des religions», le terme d’«histoire» doit
s’entendre au vieux sens du mot grec iotopla «enquéte» en général, qui peut mettre en
jeu les disciplines les plus variées, et non seulement la recherche historique au sens restreint
et habituel du terme.

2. T.R.V.Murti, The Central Philosophy of Buddhism, A Study of the Madhyamika System, Lon-
don, 1955; cf. compte rendu dans Indo-Iranian Journal, vol.1ll, ’s-Gravenhage, 1959, sous le
titre «Kant et le Madhyamika», p. 104.

3. Cinq chapitres de la Prasannapadd, Paris, 1949, p.XI-XII.
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«signification religieuse» qui se cache derri¢re le terme de «vacuitéy, en qui il
voit, & juste titre pensons-nous, le terme clef de la pensée nigarjunienne. Mais
pour qui connait un tant soit peu cette pensée, «vacuité» évoque a la fois le stupé-
fiant instrument de destruction qu’est la dialectique des Karikd, et le terme auquel
aboutit cette destruction: un «relativisme» tout pénétré de I’inconsistance des
choses, et qui difféere du nihilisme d’aussi peu qu’on voudra. Qu'’il y ait un élément
religieux la-dedans, il serait difficile d’en disconvenir: il est particuliérement
sensible en quelques points du texte, notamment au chapitre XXIV. En quoi il
consiste, comment il opére, comment le définir, voila une tiche beaucoup plus
délicate; c’est a elle que s’est attaché M. Streng.

Le caractére essentiel de la conscience, de la connaissance ou de la vie religieu-
ses, pour M. Streng, est la présence d’une intention sotériologique. La vie reli-
gieuse vise A surmonter, par le moyen d’une transformation radicale, 1’expérience
d’une imperfection ressentie dans I’existence humaine (p. 171). On a pu se deman-
der si le bouddhisme était une religion, notamment en certaines de ses formes qui,
telle la dialectique de Nagarjuna, laissent peu de place a la dévotion. La définition
posée par M., Streng léve toute équivoque : I’intention sotériologique est assurément
présente dans la pensée nagarjunienne ; 1’établissement de la vacuité par I’opération
de la dialectique y joue précisément ce réle d’'un moyen de transformation radi-
cale, visant & relicher I’emprise de la douleur, de ce mal-&tre dont la constatation
est le point de départ de tout le bouddhisme.

Mais la ou le Nagirjunisme présente une remarquable singularité, c’est sur la
mani¢re dont opére la conscience religieuse, et sur le terme auquel aboutit la
transformation radicale. M.Streng distingue dans la tradition indienne trois
«structures of religious apprehension», qu’il appelle «mythique», «intuitive» et
«dialectique». Dans les deux premiéres, sur le nom desquelles on pourrait faire des
réserves, |’expression, verbale ou rituelle, de la conscience religieuse, renvoie
toujours a une réalité absolue en tant que telle (p. 106); dans la troisieme, celle de
Nagarjuna, les symboles, qui sont des symboles verbaux, et en particulier le sym-
bole cardinal, qui est le terme de «vacuité», ne se référent pas a une réalité absolue
indépendante d’eux-mémes. M. Streng mentionne (p. 139) Wittgenstein, chez qui
le langage présente le caractére d’un symbolisme «en I’air», sans référence a un
fondement objectif, et qui ne tire sa signification que de sa cohérence. Nous ci-
tons ce rapprochement, qui nous a paru intéressant a titre d’indication ou de repére,
mais il faut, bien entendu, le prendre cum grano salis: il y a une belle différence de
problémes, de visées, de points de vue, entre un philosophe du langage dans I’Oc-
cident contemporain, et un penseur religieux oriental au II¢ si¢cle de notre ére. La
dialectique de Nagarjuna, dont M. Streng analyse le jeu en détail dans la deuxiéme
des quatre parties de son ouvrage, réalise ou établit la vérité ultime, non pas en
édifiantun jeude symboles qui renvoient a une vérité transcendante et inexprimable,
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mais en montrant I’inconsistance, I’inexistence en tant qu’absolu des éléments du
monde phénoménal. Cette inconsistance, avec I’interdépendance qui dialectique-
ment s’y oppose, est le seul élément d’universalité et de cohérence dans la réalité.
C’est la le terme ultime, le paramdrtha de la transformation radicale opérée par la
conscience religieuse qui s’exprime dans la dialectique nagirjunienne. Cette ine-
xistence en tant qu’absolu des éléments du monde phénoménal, c’est ce que Nagar-
juna appelle «vacuité». Mais pour bien montrer qu’elle ne constitue pas et qu’elle
ne renvoie pas a un terme transcendant de quelque nature que ce soit, Nagarjuna
applique aussi le terme de «vacuité» a toute transcendance. Le terme se rapporte
donc a la fois 2 I’existence phénoménale et a la vérité spirituelle la plus haute;
c’est une des idées maitresses de I’ouvrage (p. 167).

La «signification religieuse de la vacuité» (IVe partie, chapitre 10) est triple:
épistémologique ; psychologique; cosmologique ou ontologique.

D’un point de vue épistémologique, la vacuité c’est I’Eveil (bodhi). L’Eveil
consiste A voir les choses telles qu’elles sont; la vacuité est i la fois cette vision
et le moyen d’y parvenir; elle informe la dialectique mé&me qui I’établit (Karika
IV. 8, 9). Tant qu’il s’agit d’analyser les facteurs qui produisent la douleur, Nagar-
juna se maintient dans la tradition du bouddhisme ancien, de 1’Abhidharma. Mais
il ne faut pas s’en tenir & un classement systématique de ces facteurs, comme s’ils
étaient des essences douées d’une réalité spécifique; cette analyse de processus
physiques et psychologiques ne suffit pas & délivrer des liens affectifs et intellectuels
qui attachent aux choses apparentes; il faut encore établir la fonci¢re inconsistance
de ces derniéres.

Sur le plan psychologique, la vacuité se traduit par une libération des contraintes
psychologiques qui empéchent d’apprécier pleinement et complétement les condi-
tions qui déterminent un choix. «Résider dans la vacuité» signifie vivre en état
d’ouverture a 1’expérience restituée par la dialectique a son inconsistance fonciére,
mais aussi, et corrélativement, a ’'interdépendance de ses éléments constitutifs,
inconsistants eux-mémes puisqu’interdépendants. Cette liberté s’exerce a chaque
moment de I’existence, et non a des moments particuliers d’évasion mystique 4 un
niveau d’étre supérieur, ou de libération obtenue par une activité sacerdotale en un
temps et en un lieu sacrés.

Enfin, d’un point de vue cosmologique ou ontologique, la vacuité est la nature
relative («relatedness», que M. Streng distingue de «relativity», p. 167) de tout ce
qui existe. C’est la dialectique des Karikd qui, transcendant la tradition de 1’ Abhi-
dharma, établit cette nature relative; celui qui la connait voit les choses telles
qu’elles sont., Mais ce dépassement des catégories abhidharmiques, et de la vérité
mondaine qu’elles expriment, ne signifie pas accession a un niveau d’&tre supérieur;
il s’épuise dans la dialectique m&€me qui ’opére. Il n’y a pas d’absolu indépendant,
mais seulement la nature relative des choses. Pour suggérer a la fois cette nature
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relative et cet absolu absent, Nagarjuna articule le symbole conceptuel (et verbal)
de la vacuité; symbole «suspendu», pour ainsi dire, qui ne renvoie & aucun absolu
existant en tant que tel. C’est ce qu’exprime (symboliquement aussi) la notion de
paramdrtha-sinyatd, «vacuité du sens supréme», qui est un des modes reconnus de
la vacuité dans les textes canoniques*.

A cette vue de la nature relative des choses se rattache la pratique de la compas-
sion (karund, p.168). La compassion, c’est, si ’on veut, I’acte ou I’action (karman)
informée par la vacuité, c’est-d-dire I’interdépendance des choses et des &tres. La
vacuité montre bien I’inconsistance, ou a tout le moins la non-existence en tant
qu’absolu, des éléments de la réalité empirique. Elle ne détruit pas pour autant le
monde empirique et la réalité quotidienne; elle les fait voir dans leur véritable
nature.

M. Streng fait suivre son exposé d’une traduction des Mila-madhyamaka-karika et
de la Vigraha-vyavartani. Il nous procure ainsi la premiere traduction anglaise inté-
grale des MMK prises pour elles-mémes, sans étre englobées dans un commentaire,
et de la VV faite sur le texte sanscrit édité par E. H. Johnston et A. Kunst$. Il faut
bien dire que sa traduction, qui est de bonne foi, n’est pas irréprochable, et présente
des contresens, pour la plupart mineurs heureusement, et qui n’enlévent rien a la
valeur de ses interprétations.

Une bibliographie analytique trés soignée termine 1’ouvrage. P. 239, 4 la biblio-
graphie du Catubstava, il conviendrait d’ajouter que M. G.Tucci, dans son intro-
duction a I’édition du commentaire intitulé Catuhstava-samdsartha, aréglé de maniére
définitive, peut-on croire, la question longtemps controversée de savoir quels sont
les quatre Hymnes (Minor Buddhist Texts, Part I, Rome, 1956, Serie Orientale Roma,
vol.9, p.237). P. 240 bas: M. H.N. Chatterjee, dans un second volume, a poussé
jusqu’au chapitre VII son édition et sa traduction des MMK (Miila-madhyamaka-karika
of Ndgarjuna, Part II, Chapters VI and VII, Calcutta, 1962). JacQues May

Tales of Ise. Lyrical Episodes from Tenth-Century Japan. Translated, with an Intro-
duction and Notes, by Helen Craig McCullough, 277 S., 8°. Stanford (Calif.),
Stanford University Press, 1968.

Die «Tales of Ise» — das «Ise monogatari» — zihlt zu den paar groBen, den Ruhm
der Heian-Literatur ausmachenden Werken, mit denen die Bewegung gegen die
immer weiter um sich greifende, am Ende des 8.]Jahrhunderts kulminierende

4. Voir notamment E. Obermiller, A Study of the Twenty Aspects of .S"ﬁn)fatﬁ, Indian Historical
Quarterly 9, 1933, p. 170 sq.

5. Il existe, de ces deux ouvrages et du Catuhstava, une traduction italienne, excellente et
élégamment présentée, due & M.Raniero Gnoli: Ndgdrjuna: Madhyamaka Karika, Vigraha
Vyavartani, Catuhstava, Torino, Boringhieri, 1961. (Enciclopedia di autori classici, Vol.61.)
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Sinifizierung der herrschenden Schicht sich durchsetzte. Seine Hochschitzung ge-
nieft das Werk jedoch nicht nur dank der Eleganz und Biegsamkeit in der Fixierung
des gesprochenen Ausdrucks, sondern auch als unerliBliches Regelbuch fiir das
Verhalten in den verschiedensten Situationen; beispielsweise beim Abschied-
nehmen, dem Betrachten des Mondes oder der Erwihnung einer bestimmten Jahres-
zeit.

Obwohl es bis in unsere Zeit eifrigst studiert, kommentiert und verbreitet
wurde, sind wir heute hinsichtlich seiner Entstehungsgeschichte und seines Autors
grundsitzlich nicht weiter als vor Hunderten von Jahren, Zwar nennt die Legende
den Autor, den Kaiserenkel Ariwara Narihira, einen Mann, dessen Schénheit
sprichwortlich blieb. Allein nicht einmal die modernsten Untersuchungen kdnnten
die These einwandfrei fundieren, daB wir es hier mit dem Werk eines einzigen
Mannes zu tun haben.

Dieses selbst besteht aus mehr als zweihundert Kurzgedichten, deren jedes
durch eine knappe, oft nur einen Satz umfassende Prosaeinleitung einen Hinweis
auf die Situation erhilt, aus der es verstanden werden will. Etliche, wenn nicht
alle Gedichte Narihiras finden sich bereits im «Kokinshu», allerdings ohne in
Namengebung, einigen Einleitungen beziehungsweise Anordnungen der oft zu klei-
nen lyrischen Zwiegesprichen oder Soloszenchen zusammengefaten Verse immer
mit dem «Ise monogatari» iibereinzustimmen.

Helen Craig McCullough hat mit dieser neuen Publikation — eine vorangehende,
«Yoshitsune», wurde in den «Asiatischen Studien» bereits angezeigt — hervor-
ragende Arbeit geleistet. In der Schilderung des kulturellen und politischen Kli-
mas, dem die Gedichte entstammen, genau wie in der behutsamen und klaren
Ubersetzung. Ein kaum einen Wunsch offenlassender Apparat rundet die Arbeit ab.

WMT.

Japan’s Decision for War. Records of the 1941 Policy Conferences. Translated,
edited and with an introduction by Nobutaka lke, Stanford University Press, 1967,
306 S.

Die hier erstmals in Ubersetzung vorliegenden Protokollaufzeichnungen der in
Tokyo abgehaltenen Konferenzen gestatten einen lebendigen Einblick in das Den-
ken der zum Krieg entschlossenen japanischen Fiithrungsspitze. In den Archiven der
japanischen Verteidigungsagentur fiir Militirgeschichte aufgefunden, beginnen sie
mit der Invasion der Mandschurei und enden mit dem Angriff auf Pearl Harbor,
umspannen also den Zeitraum von Mirz bis Dezember 1941 und befassen sich ins-
besondere mit den amerikanisch-japanischen Beziehungen. Sie betreffen insgesamt
62 Konferenzen, nimlich g7 Liaisonkonferenzen, gehalten in kurzen, regelmiBigen
Abstinden zwischen Vertretern des Kabinetts und des Militirs iiber Fragen der
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AuBenpolitik, und g kaiserliche Konferenzen, wo die an den Liaisonkonferenzen
getroffenen wichtigeren Entscheide vom Kaiser formell ratifiziert wurden.

Die Liaisonkonferenzen wurden 1937 durch Regierungsdekret eingefiihrt, um
fir «Liaison» zwischen Regierung und militirischer Fithrung zu sorgen. In den
Jahren unmittelbar vor Kriegsausbruch hatte sich die Liaisonkonferenz zum Haupt-
trager aullenpolitischer Entscheidungen gemacht und das Kabinett weitgehend in
den Sektor der Innenpolitik verwiesen. Die Spitzenstellung des Militirs in Japans
politischem System laBt sich mindestens bis 1868, dem Jahr der Meiji-Restauration,
zuriickverfolgen. In dem damals anhebenden nationalen Modernisierungsproze3
haben zuerst die Samurai und dann - gleichsam ihre Nachfolger — die professionellen
Militars eine fiihrende Rolle gespielt. Modernisierung Japans wurde anfinglich als
«defensive Modernisierung» begriffen in Abwehrstellung gegen eine von den fort-
geschritteneren westlichen Landern ausgehende militirische Bedrohung.

Den vorliegenden Aufzeichnungen laBt sich, knapp zusammengefaBt, dreierlei
entnehmen. Erstens: Japans Fiihrer teilten simtliche die gleichen Grundansichten
und Werte. Thnen allen schwebte eine «Ko-Prosperititssphire Grof-Ostasien» vor,
ein weitgehend autarkes, von der Mandschurei bis Hollindisch-Ostindien sich
erstreckendes Imperium, in der Uberzeugung, eine solche Neuordnung werde
dem Weltfrieden forderlich sein. Zugang zu den Bodenschitzen und Rohstoffen
Indochinas und Ostindiens, erméglicht durch Hitlers Besetzung der Mutterlinder
Frankreich und Holland, wiirde Japan zu einer von den Westmichten wirtschaft-
lich unabhingigen Nation machen und somit ein asiatisches GroBreich unter ja-
panischer Fiihrung erméglichen.

Die USA widersetzten sich entschieden einer japanischen Ubernahme europa-
ischer Kolonien. Der japanischen Fithrung war insbesondere auch die gegeniiber
China praktizierte Politik der «offenen Tiir» ein Dorn im Auge, die eine einseitige
politische und wirtschaftliche Kontrolle Chinas durch einen einzelnen auslindischen
Staat ausschloB. Die von den USA im pazifischen Raum eingenommene Haltung
wurde durchwegs als Bedrohung japanischer Grundinteressen empfunden. Mei-
nungsverschiedenheiten in der japanischen Fiihrungsspitze betrafen blo8 Methoden
und Timing. Man war sich dariiber klar, da eine nationale Expansionspolitik auf
den Widerstand anderer Nationen stieB und daher Risiken miteinkalkuliert werden
muBlten. Zweitens: Wihrend der zih gefiihrten amerikanisch-japanischen Ver-
handlungen war keine Seite zu bedeutenden Konzessionen bereit. Im Herbst 1941
hatte sich unter den japanischen Fiihrern die Ansicht durchgesetzt, von den USA
und ihren Allierten in eine Zwangslage gedringt zu sein. Ein Andauern dieser
Situation erschien ihnen unertriglich, Krieg die einzige Alternative. Eine aus den
protokollarischen Aufzeichnungen zu schopfende Haupterkenntnis betrifft, drit-
tens, die vielgepriesene Giiltigkeit der Abschreckungstheorie, die die amerikanische
Politik seit 1945 beherrscht. Nach dieser Theorie wird eine schwicher ausgeriistete
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Nation aus Furcht vor einer Niederlage sich des Angriffs auf eine besser geriistete
Macht enthalten. Der Fall Japan lehrt, daB Ausnahmen von der Regel méglich sind.
Gegen risikowillige Staatsfithrer mag Abschreckung nicht wirksam sein. Die wahr-
scheinlichen Konsequenzen einer Niederlage werden in den zur Rede stehenden
Aufzeichnungen kaum je beriihrt. Verstindlicher Widerwille bei den Entschei-
dungsinstanzen, defitistischer Haltung bezichtigt zu werden, machte das Thema
«Niederlage» gleichsam tabu. Privat gewiB offen diskutiert, wird das Thema in den
Konferenzprotokollen nur sehr indirekt angetént: Die Chancen eines japanischen
Sieges werden im Detail erwogen. Niemand fiihlt sich im Fithrungsgremium zuver-
sichtlich genug, einen vollen Sieg vorauszusagen. Die japanische Kriegsmarine
fiihlt sich durchaus in der Lage, den Kampf mit Erfolg iiber eine Dauer von zwei
Jahren zu fiihren, aber nicht mehr. Auch denkt niemand an eine Invasion des ameri-
kanischen Kontinents. Das meiste, was sich Japan tatsichlich erhoffen konnte — und
das kommt im protokollarischen Material gut zum Ausdruck — war ein Verhand-
lungsfriede, der Japan als ostasiatische Vormacht anerkannte, ein fiir das Inselreich
giinstiger Verhandlungsfriede, zu dem sich die USA infolge eines deutschen Sieges
in Europa und einer gewissen Kriegsmiidigkeit bequemen wiirden. Man dachte sich
in Japan, daB ein lateinamerikanisches Land, die Schweiz, Portugal oder gar der
Vatikan dabei eine Vermittlerrolle spielen konnten. Die japanische Reichsfithrung
hat sich moglicherweise auch bis zu einem gewissen Grade von der Erinnerung an
den Verlauf des russisch-japanischen Krieges im Jahr 1905 in ihren Erwigungen
leiten lassen. Japan kam damals gegen den russischen KoloB zu frithen Erfolgen. Als
sich dann der Krieg in die Lange zog, machten sich zunehmend Anzeichen von Er-
schopfung bemerkbar. Zu Japans Gliick schritt, noch bevor sich das Blatt wandte,
der damalige US-Prisident Theodore Roosevelt ein und vermittelte zwischen den
beiden Michten einen FriedensschluB. Vermutlich hofften die japanischen Fiihrer
1941 bewuBt oder unbewuB3t zumindest auf einen dhnlichen Verlauf der Dinge. Der
Herausgeber weist ferner auf eine gewisse in japanischen Regierungskreisen vor-
handene fatalistische Grundstimmung hin, die das Treffen von Entscheidungen in
einer durch mancherlei UngewiBheiten und Imponderabilien gekennzeichneten
Lage erleichterte. «Wer glaubt, menschliche Angelegenheiten seien letztlich von
iibermenschlichen Kriften kontrolliert, fiihlt sich fir seine Handlungen nicht voll
verantwortlich.» Der bei der japanischen Fiihrung ausgesprochen vorhanden ge-
wesene Wille zum Risiko wird uns somit noch besser verstindlich.

Soweit sich der Schreibende von kompetenter Seite bestitigen lassen konnte, ist
das von Nobutaka Ike, Professor fiir politische Wissenschaft an der Stanford Uni-
versity, hier vorgelegte protokollarische Material zuverldssig. Es zeigt anschaulich,
wie divergierende macht- und wirtschaftspolitische Interessen zweier auch rassisch
und kulturell verschiedener GroBmichte schlieBlich zum Krieg fiihrten. Hier eine
aufstrebende asiatische Macht, die ihre politischen und wirtschaftlichen Anspriiche
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anmeldet. Dort die sich am Status quo bisheriger westlicher Vormachtstellung im
asiatischen Raum festklammernden USA. Die von der japanischen Regierung ver-
tretene, weiterer Konzessionen iiberdriissige Politik sowie ihr stark emotional ge-
firbter Wille zum Risiko werden uns vielleicht noch etwas verstindlicher, wenn
wir uns die Diskriminierungen vergegenwirtigen, denen Japan auf internationaler
Ebene von seiten der USA und anderer Westmichte seit der Meiji-Ara mehrfach
ausgesetzt war. Die vom japanischen Volk in rassischer, politischer und wirtschaft-
licher Hinsicht erlittenen und ihren ausgeprigten Nationalstolz groblich verletzen-
den Diskriminierungen bilden ein Kapitel japanischer Geschichte, das mehr oder
weniger unterschwellig die japanische Aulenpolitik bis 1945 mitbeeinfluBte.

F. DuMERMUTH

Modern Japanese Leadership — Transition and Change. Ed. Bernard S. Silberman &
Harry D. Harootunian. University of Arizona Press, 1966, 433 S.

Vorgelegt wird eine Sammlung von Referaten, gehalten anlilich der vom 21.
bis 23. Dezember 1963 an der University of Arizona abgehaltenen Konferenz iiber
japanische Eliten im 19. Jahrhundert. Die hier zu Wort kommenden zw®dlf Autoren
versuchen, Konturen und Strukturen von Eliten und ihre Einfliisse auf die Ent-
stehung des modernen Japan nachzuzeichnen und zu interpretieren. Der Werde-
prozeB moderner Industriegesellschaften geht oft nicht ohne das soziale Grund-
gefiige zutiefst treffende Erschiitterungen vor sich. In Japan vollzog sich der gesell-
schaftliche Wandel auffallend glatt. Dies erklirt sich aus dem Vorhandensein einer
zur Bewiltigung moderner Probleme fihigen Fiihrungsgruppe. Eine erste Fest-
stellung. Doch aus welchen Kreisen der japanischen Gesellschaft rekrutierten sich
die neuen Fiihrungskrifte, die die Meiji-Restauration im Jahr 1868 ermoglichten
und den weiteren Gang der Geschichte bis zum Zweiten Weltkrieg entscheidend
beeinfluBten? Die detaillierten Untersuchungen von S. Brown iiber die Biirokratie
des Innenministeriums, von I.Scheiner iiber die Fiihrung der nonkonformistischen
protestantisch-christlichen Bewegung der Meiji-Zeit, von J.Lebra iiber die Fiihrer
der Kaishinto («Reform-Partei»), von ]J.B.Crowley iiber die Entwicklung des
Meiji-Militirestablishments, und von B.S.Silbermann iiber den héheren Staats-
dienst der Meiji-Zeit — sie alle erweisen das Fortbestehen traditioneller Eliten-
fithrungskrifte nach 1868. Es zeigt sich, daB8 die Fiihrer der Meiji-Zeit sich in ihrer
Mehrheit aus den sozial tieferen Schichten der herkommlichen politischen Eliten,
speziell der Samurai unteren Ranges, rekrutierten. Die Offenheit der unteren
Samuraischicht Neuem gegeniiber griindete auf ihrer Furcht vor Statusverlust.
Furcht vor Verlust ihres ererbten gesellschaftlichen Status infolge zunehmender
wirtschaftlicher Verarmung disponierte diese Samurai zur Innovation. Ferner war
Japans Ubergang von einem Feudalstaat zu einer modernen Industrienation charak-
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terisiert durch Abwesenheit eines offenen Konflikts zwischen den neu hochgekom-
menen Fithrern und der politisch verdringten Elite der bisherigen aus Daimyo und
Hofaristokratie gebildeten Spitzenschicht. Offene Konflikte gehoren hiufig zur
Dynamik von Entwicklungslindern. Was Japan anbelangt, werden fiir ihr Fehlen vor
allem drei Griinde geltend gemacht: Einmal lag bereits wihrend der spiteren
Tokugawa-Zeit die Verwaltung der Lehensbezirke (han) hiufig in den Hinden von
Samurai unteren Ranges. So konnte eine plétzlich eintretende schroffe Konfron-
tation zwischen Altem und Neuem vermieden werden. Zudem erwies sich die
traditionelle Spitzenschichtselite zur Losung der Probleme, die eine neue Ara
stellte, als unfihig. Sodann betrieb die Meiji-Regierung gegeniiber der ehemaligen
Fiihrungsschicht eine Politik groBziigiger finanzieller Abfindung, deren Loyalitit
sich das neue Regime zusitzlich durch Schaffung eines Reichsadels (peerage)
sicherte. In ihn aufgenommen, blieb der ehemaligen Fiihrungselite wenigstens ein
symbolisches Fortbestehen ihres fritheren Status und Ansehens gewihrleistet. So-
mit war offener Kampf um die Macht abgewendet und kontinuierliche Durch-
filhrung von sozialen, politischen und wirtschaftlichen Reformen gesichert.

Die durch die Meiji-Restauration zum Zug gekommene Fiihrungsequipe war
im Sinne Max Weberscher Kriterien zweckrational und instrumental orientiert.
Es gelangten «moderne» Kriterien zur Anwendung: Leistungsprinzip, fachliches
Wissen und Konnen, funktionale Spezifizitit, universalistische Wert- und Norm-
orientierung. Konfuzianisches Erbe und neu einstrémende christliche Werte gaben
universale Prinzipien her, mit deren Hilfe die japanische Gesellschaft neu geordnet
werden sollte. Aneignung westlichen Gedankenguts eréffnete Zugang zu Macht und
Prestige zum Wohl der Nation, war Mittel zum Zweck gesellschaftlicher Mobilitit,
begehrter Aufstiegskanal die Staats- und Militirdienstbiirokratie. Die Tokyo-Uni-
versitit begann — dies sei nur beildufig erwahnt — als Ubersetzungsbiiro fir die
Staatsverwaltung. Bei solch einseitiger Ausrichtung des Lernprozesses ist es ver-
standlich, daB das japanische Bildungswesen mit der Zeit selber einer zunehmenden
Biirokratisierung und Immobilitit anheimfiel. In dieser bedenklichen Entwicklung
liegen einige der historischen Wurzeln der heutigen revolutioniren Unruhe unter
Japans akademischer Jugend. Der in der Meiji-Ara zum Zug gekommene Autori-
tits- und Fiihrungstypus nimmt nach der Definition Max Webers eine Mittelstellung
ein zwischen durch die Gesetzgebung umschriebener, rationaler, formalbiirokra-
tischer Autoritit einerseits und traditionsbestimmter, durch Brauch und Informali-
tit gekennzeichneter Autoritit anderseits. Dieser Mitteltypus kennzeichnet die fiir
Entwicklungsgesellschaften typische Situation eines «Autorititsfilhrungsdifferen-
tials», resultierend aus einem Ungleichgewicht zwischen modernen, universa-
listischen und national orientierten Werten einerseits und lokalen, partikula-
ristisch-traditionell orientierten anderseits, ein Dualismus, der sich deutlich bei
der Staatsfithrerschaft manifestiert. Damit hingt zusammen ein in Entwicklungs-
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gesellschaften oft beobachtetes Phinomen: Moderne staatliche Gesetzgebung
scheint kaum mehr als so etwas wie eine formale Maske zu sein, hinter der sich die
Dinge nach traditionellen informalen Mustern des Machtverhaltens abspielen. Doch
in Wirklichkeit besteht eine integrale Beziehung zwischen den von der National-
fihrung beniitzten Typen von Autoritit: «Legale Autoritit legitimiert die neuen
Methoden, die Dinge zu tun, wihrend traditionelle Autoritit die Neuerungen unter
der breiten Masse der Bevolkerung operationsfihig macht.»

Dank der in ihnen verkorperten guten Ausgewogenheit der beiden Autoritits-
typen und ihrer Orientierungsmuster waren die nach 1868 zur Macht gelangten
Fithrungspersonlichkeiten oft sehr erfolgreich, obwohl keine im eigentlichen
Wortsinn charismatisch genannt werden kénnte. Aus den hier vorgelegten Unter-
suchungen schilt es sich deutlich heraus, da8 Fiithrung nicht bloB konzipiert werden
kann im Sinn einer in nationalen Institutionen zentrierten Elite politischer oder mili-
tirischer Art, sondern beziiglich verschiedener Niveaus und Aktionssphiren unter-
sucht werden muB. Speziell gilt dies fiir rasche Entwicklung anstrebende Gesell-
schaften, wie sich dies fiir ein Land wie Japan aufdringte. Die Fihigkeit einer
nationalen Fiihrungsspitze, Neuerungen einzufiihren und zu lenken, hingt weit-
gehend davon ab, ob es ihr gelingt, die traditionellen Eliten auf lokaler Ebene fiir
die Neuerungen zu gewinnen. Dies war in Japan tatsichlich der Fall dank gut
funktionierender Interkommunikation und steter Tuchfiihlung zwischen den ver-
schiedenen Fithrungsniveaus des Landes — ein weiterer Grund fiir den relativ
glatten f{bergang des Landes von einem mittelalterlichen Feudalstaat zu einer
modernen Industrienation. Zudem konnte sich Japans Fiihrungsequipe weitgehend
aus den traditionellen Eliten rekrutieren, eine Entfremdung der Spitze von der
breiten Masse der Bevolkerung (wie z.B. in Indien, Burma, afrikanischen Lindern)
somit vermieden werden. Japan nimmt gerade durch die Tatsache, da3 der traditio-
nellen Oberschicht zugehérige Eliten — mehrheitlich Samurai niedrigeren Ranges —
im gesellschaftlichen Modernisierungsprozel eine wesentliche Rolle spielten, unter
den Entwicklungsgesellschaften eher eine Sonderstellung ein. Darauf ist von sozio-
logischer Seite schon oft hingewiesen worden und kommt auch in der hier zur Rede
stehenden Referatensammlung gut zum Ausdruck. Den Anspruch, das gestellte
Thema von allen Gesellschaftsbereichen her erschopfend behandelt zu haben, erhebt
das Buch nicht, sonst hitte etwa die Rolle der industriellen Eliten, die sich allméhlich
zu groflen Industriekonzernen (zaibatsu) auswuchsen, bei der Férderung modern-
nationaler Ziele mehr Beachtung verdient. Am Verhalten der industriellen Eliten
1aBt sich namlich gut eine weitere Antwort auf die oben mehrfach angesprochene
Frage ablesen, warum der soziale Wandel in Japan im Vergleich zu andern Entwick-
lungsgesellschaften relativ konfliktlos verlaufen ist. Anvisiert ist hier eine am Kol-
lektiv orientierte Denk- und Verhaltensweise, genauer die Art und Weise, wie in
Japan von alters her Entscheidungen getroffen wurden, nimlich mittels Gruppen-
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konsensus, eines Mechanismus, der die Einfiihrung von Neuerungen sich mit einem
Minimum an Konflikten vollziehen lie, da diesem durch die Tradition legitimierten
Prinzip keine Regeln anderer Art zuwiderliefen. Es steht zu vermuten, und die Er-
fahrung scheint es zu bestitigen, daB in mehr individualistisch orientierten Gesell-
schaften Einfithrung und Durchsetzung von Neuerungen von einem héheren Grad
an Konflikten begleitet ist. F. DUMERMUTH

LEoN ZoLrBrROD, Takizawa Bakin. — Twayne’s World Authors Series (Japan) Bd. 20.
Twayne Publishers, Inc., New York 1967, 162 S. ]

Die Dichtermonographie, die ein abgerundetes Bild vom Leben und Werk
eines Autors geben mochte, ist bei uns eine der beliebtesten und verbreitetsten
literargeschichtlichen Gattungen. Davon zeugen nicht nur zahllose Einzelwerke,
sondern gerade auch groBe Buchreihen wie etwa Rowohlts Monographien oder
Twayne’s World Authors Series.

Man verwundert sich daher ein biBlchen, daB die westliche Japanologie bisher
kaum einen japanischen Autor zum Gegenstand einer solchen Darstellung gemacht
hat. Ausnahmen bilden etwa zwei Biicher iiber Thara Saikaku und Nagai Kaft, die
neueren Datums sind; oder auch die hier anzuzeigende Monographie iiber den be-
deutendsten Romanschriftsteller der spiteren Edo-Zeit, Takizawa (Kyokutei) Bakin
(1767-1848).

Das Buch von Leon Zolbrod, der ein Schiiler Donald Keenes und Professor an
der University of British Columbia ist, ging aus einem langjihrigen Studienaufent-
halt in Japan hervor und zeugt von einer griindlichen Erarbeitung der Original-
quellen, besonders der Tagebiicher und Briefe Bakins, soweit diese erhalten und
veroffentlicht sind. Eine Qualitit des Buches liegt darin, daB Zolbrod eine gute
allgemeine Kenntnis der sozialen Zustinde und der Geschichte der Edo-Zeit be-
sitzt und daher ein sehr beziehungsreiches und farbiges Lebensbild zu entwerfen
vermag.

Trotzdem befriedigt das Buch nicht recht! Wenn in einer Vorbemerkung das
Ziel der ganzen Buchreihe so umschrieben wird, «daB jeder Band eine kritisch-
analytische Studie des Werks eines Schriftstellers geben soll, und daB historisch-
biographisches Material, soweit es fiir das Verstindnis nétig ist, einbezogen werden
soll», so muB man feststellen, daB Zolbrod gerade umgekehrt vorgeht: Er be-
trachtet das Werk fast ausschlieBlich unter dem biographischen Aspekt. Das ist
schade! Zolbrod teilt das Leben Bakins in verschiedene Abschnitte ein, und auf
jeder dieser Stufen gibt es immer wieder Ausblicke und Riickblicke, die zu un-
notigen Wiederholungen fithren. Eine Straffung hitte hier nichts geschadet, und
der Autor hitte damit Raum gewonnen fiir eine eingehendere und wirklich er-
hellende Analyse einzelner Werke.



80 BUCHERBESPRECHUNGEN * COMPTES RENDUS

Zwar widmet er dem Hauptwerk Bakins, den «Acht Hunden», ein besonderes
Kapitel. Aber nach einer langen Entstehungsgeschichte geht er sogleich zu japa-
nischen und chinesischen Einfliissen und Elementen iiber. Er findet es nicht nétig,
eine auch noch so rudimentire Zusammenfassung der Handlung zu geben. Auch
den Titel erklirt er erst gegen den SchluB und ganz nebenbei. GewiB, es finden sich
viele interessante Beobachtungen, aber im ganzen wirken doch die literarisch-
asthetischen Erdrterungen allzu vorldufig und undifferenziert. Nirgends wird ver-
sucht, eine Asthetik Bakins im Zusammenhang zu entwerfen, obwohl zum Beispiel
seine «7 Prinzipien», die Zolbrod (S.131) ohne jede Erklirung erwihnt, einen
guten Ausgangspunkt geboten hitten.

Wenn man Zolbrod auch fiir die fundierte Biographie dankbar ist, so 1iBt das
Buch doch viel zu wiinschen iibrig. Denn es vermittelt vom Werk Bakins leider nur
eine allgemeine und abstrakte Vorstellung, und die Frage, worin denn nun eigent-
lich die dichterische Eigenart und Substanz Bakins liege, bleibt weitgehend offen.

Dr.Epuarp KLOPFENSTEIN
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